
A1.10.1 Il meteo 
Il meteo

 

1. Che cosa succede all'ondata di caldo in Italia?

a. Diventa più forte al Centro-Nord b. Aumenta e dura tutta la settimana 

c. Si attenua d. Arriva solo al Sud 
2. Da dove arrivano le correnti più fresche?

a. Dal Mar Mediterraneo b. Dall'Africa 

c. Dal deserto d. Dal Nord Atlantico 
3. Quando sono previsti i temporali?

a. Ogni notte b. Solo domenica 

c. Tra lunedì e martedì d. Solo venerdì e sabato 
4. Com'è il tempo al Sud secondo l'aggiornamento?

a. Pioggia forte tutto il giorno b. Vento freddo con grandine 

c. Tempo più asciutto e ancora un po' caldo d. Neve e gelo 
1-c 2-d 3-c 4-c

 

2. Read the dialogue and answer the questions. 

Marco e Lucia sono di Roma e parlano delle previsioni del tempo prima di una trasferta di
lavoro a Milano. Nel Nord Italia fa più freddo che nel Centro e nel Sud.
Marco and Lucia are from Rome and talk about the weather forecast before a business trip to Milan. In Northern Italy it is
colder than in Central and Southern Italy.

Marco: Hai tutto pronto per la trasferta a Milano la
settimana prossima? 

(Do you have everything ready for the business trip
to Milan next week?)

Lucia: Quasi. Devo solo finire di stampare i documenti
per la riunione. 

(Almost. I just have to finish printing the documents
for the meeting.)

Marco: Io invece sto ancora pensando a cosa mettere in
valigia. 

(I, on the other hand, am still thinking about what to
pack in my suitcase.)

Lucia: Hai visto le previsioni del tempo? Danno pioggia (Have you seen the weather forecast? They say rain.)

Marco: Davvero? Qui fa ancora caldo, non sembra
autunno. 

(Really? It's still warm here, it doesn't feel like
autumn.)

Lucia: Eh sì, al Nord fa più freddo e le temperature
cambiano all'improvviso. Guarda: lunedì mattina
c'è un temporale! 

(Oh yes, in the North it's colder and temperatures
change suddenly. Look: on Monday morning there's
a thunderstorm!)

Marco: Fantastico, proprio quando abbiamo le riunioni
importanti! 

(Fantastic, right when we have the important
meetings!)

Lucia: Già. Meglio mettere l'ombrello in valigia. (Yeah. Better put the umbrella in the suitcase.)
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Marco: Allora lo metto in valigia, così sono sicuro di non
bagnarmi. 

(Then I'll put it in the suitcase, so I'm sure I won't get
wet.)

Lucia: Bene! Anche se, quando ti ricordi l'ombrello, poi
non piove mai! 

(Good! Although, when you remember the umbrella,
then it never rains!)

1. Che tempo dicono le previsioni per Milano?

a. C'è la neve. b. C'è bel tempo e c'è il sole.

c. C'è nebbia tutto il giorno. d. Pioverà e lunedì mattina ci sarà un temporale.
2. Perché Marco mette l'ombrello in valigia?

a. Perché pensa che pioverà e non vuole
bagnarsi.

b. Perché Lucia gli ha chiesto di portare i
documenti.

c. Perché a Milano ci sarà vento forte. d. Perché a Roma nevica.
1-d 2-a

3. You are in Milan for work and you need to decide how to dress and whether to take an
umbrella for tonight. 

Task:  Apri il link e trova le informazioni richieste.

URL:  Il meteo a Milano

Use in your answer: Milano / sereno / nuvoloso / pioggia / previsioni / temperatura massima
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